Suau com la seda

S e 1

e

OBSERVA | DESCRIU
\—/

e Queé representa la fotografia gran?
e A quina fase correspon el que veus en la imatge?
e Fixa't especialment en la fulla de morera i en els fils blancs.
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LLEGEIX

MOU LES MANS
| CAMINA DE TANT
EN TANT.

N/

La seda s’obté a partir del cuc de seda,
anomenat Bombyx mori, mitjangant un
laboridés procés que s’inicia amb un capoll.

La vida del Bombyx mori comenca després
de I'aparellament de dues papallones al
comencament de I'estiu. La femella pon
500 ous, anomenats «ous o llavors».

Uns dies després, els ous fecundats es
tornen grisencs, i I’embri6 deixa de créixer
fins que arriba la primavera. L'eclosié dels
ous coincideix amb I'aparicié de les fulles
de morera, un arbre molt comu a la Xina, |
que és l'aliment per excel-léncia dels cucs
de seda.

Respon:

e Que destacaries de la fotografia petita?

e Quina relacié creus que té amb I'altra
imatge?

e D’on creus que ve la paraula sedds?

n Elabora una llista de paraules que t’ajudin

a recordar el que acabes de llegir.

)))

Exposa oralment aquest text només mirant

les paraules anteriors.
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ARGUMENTA

La seda té una llarga historia

L emperador xines Qin Shi Huangdi va demanar a la
seva esposa que anés als jardins de palau per esbrinar
per qué es pansien les moreres. Ella va recollir uns
capolls i, sense voler, n’hi va caure un en una tassa
plena de te calent. Quan I'emperadriu intenta aga-
far-lo, el capoll es va desenrotllar en un fil de seda
interminable, que ella va enrotllar en una bobina per
evitar que s’enredés. Aixi fou com comenga la histo-
ria dels fils de seda, que acabaria sent el teixit més car
i luxés del mon.

Durant segles es va mantenir ben guardat el secret de
la fabricacié del fil de seda. Per aixo reis i nobles d’ ar-

reu del mon se’l feien portar de la Xina.

Llegeix el text i respon:

Va aparéixer llavors la ruta de la seda, una gran xar-
xa de rutes comercials que tracaven un pont entre dos
mons: Orient i Occident, i que travessaven extensos
deserts amb caravanes de camells. Durant mil anys,
nombrosos comerciants xinesos carregaven seda a
I'anada, que permutaven per pedres i metalls pre-
Ciosos.

A la Xina hi ha una creenca popular que afirma que
els cucs de seda necessiten molta cura i estimacié
per desenvolupar-se, perque sén molt sensibles al fred
i a la neteja, no suporten el soroll ni les llagrimes.
No toleren 'olor de tabac ni de perfum, ni tampoc

Polor d’all.

e Per qué creus que es va mantenir en secret la fabricacio6 del fil de seda?

e Per qué s'utilitzaven camells com a animal de transport en les rutes de la seda?

e Creus que el darrer paragraf descriu més aviat un fet real i cientific, o una supersticio,

una creenca? Per qué?

LA RUTA
DELA SEDA

B Fixa't en la imatge:

e Quina informaci6 aporta el titol d’aquest
[libre? | el subtitol?

e Quina informacié aporta la imatge
de la portada?

SINTETITZA EL QUE



TALLER 2

ORDENA
N—

En aquesta corbata
de seda hi ha...

... 1.000 filaments.

H Completa els peus
de fotografia i numera

aquestes imatges de
manera que narrin la
seqliéncia cronologica
de la seda des del seu
origen fins al resultat
final.

Pensa quina d’aquestes
imatges demostra que la
seda és una fibra natural.
Esbrina com s’ha aconseguit
el color vermell de la corbata
(no oblidis que el color
natural del fil de seda
és blanc o groguenc).

... un bon tint.

B Exposa oralment el que acabes d’ordenar, tot mirant les imatges

i }. EXPRESS; anteriors. Escriu, primer, unes notes que t’ajudin en I’exposici6:
DAMENT,

UTILITZA EL | Bye
ADEQUAT,




CONSTRUIU

—

n Uniu en grup tot el que heu apres, i construiu una historia a partir d’aquestes imatges.

Muziris
Mogadiscio

SOMALIA Ocea Indic

Mombasa

= —

Pluja d’idees (o Brainstorming)

Convé que aneu anotant les idees que se
us ocorrin. Escriviu les idees de manera
que les que siguin principals quedin dife-
renciades dels detalls i les anécdotes.
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Mapa de les rutes de la
seda. En vermell, les rutes
terrestres des de la Xina
fins a I’Asia Menor; en groc,
les rutes maritimes i les
grans destinacions europe-
es: Venecia i Génova.

Marco Polo (Venécia, 1254-
1324) fou el més famés
dels que van recorrer la
ruta de la seda. Marco Polo
va destacar sobre tota la
resta de viatgers per la seva
llarga estada a I'Asia: vint-i-
quatre anys. Va recoérrer
gran part de I'lmperi xinés
i, quan va tornar a Venécia,
va explicar les seves aventu-
res en un relat titulat E/ /li-
bre de les meravelles.




TALLER 2

Escriu el significat d’aquestes paraules o expressions. Posa’n exemples.

TO DE VEU:

REGISTRE:

SINTETITZAR:

Completa aquestes qiiestions amb I'opcié correcta.

Qué passa quan fem preguntes al public? Per qué és bo caminar de tant en tant?

Les persones que estaven distretes Perqué no ens facin mal les cames.

paren atencio. Per cridar I'atenci6 del public.

Tothom s’esvalota. Per aprofitar el temps fent exercici.

Tothom calla.

Qué en traiem, de variar el to de veu?

Per qué és necessari moure les mans? L
No ens quedem afonics.

Per mostrar visualment el que estem

) Atraiem I'atenci6 del public.
explicant.

, Aprofitem per fer exercicis de veu.
Per no avorrir-nos.

Per tranquil-litzar-nos.
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Com explicar histories

Abans d’explicar una historia has de saber tres coses:

Queé A qui Com

vols explicar. ho vols explicar. ho vols explicar.

Quins aspectes clau has .
Exposaras igual una

de saber per explicar quée Parlaras igual a un grup :
) . recepta de cuina que
és el futbol? Sén els de nens de P5 que als
, ) un problema de
mateixos que per explicar teus pares?

C . matematiques?
queé és un verb?

D’aix0 dependra la informaci6 necessaria per parlar amb propietat sobre el tema, i el to
i el léxic escollits per explicar-la en public.

La ruta de la seda obre infinitat de camins per crear histories. Hi intervenen fets historics i també
ingredients que pertanyen al mén de la imaginacié (Marco Polo va escriure episodis que potser
no eren reals).

Per crear la teva historia pots escollir entre:

1 Lorigen de la seda i el seu procés de fabricacio, que hauras
d’explicar per ordre, amb claredat i amb el llenguatge precis
(filament, larva, sericina, cria, capoll, tintatge, monopoli, co-
merg...).

2 Crear un personatge i, mitjancant aquest, explicar com del cuc
de seda s’arriba a obtenir un teixit finissim. Pots crear una
situacio en que es vegi que la seda continua sent el teixit més
car i exquisit.

3 Inventar-te un sastre europeu que treballa amb la seda i per
aixo viatja a la Xina: explica en quin transport hi arriba, quines
peripécies viu...
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TALLER 2

INVENTA'T LA TEVA HISTORIA | pewalodene
—

DekaDodeka és una técnica que consisteix a explicar una historia
dedicant només 12 segons a cada imatge, durant un total de
2 minuts.

USA EL
REGISTRE
ADEQUAT

Aqui tens 5 imatges que pots utilitzar per comencar a explicar la
teva historia. Has d’afegir-ne 5 més, i elaborar un relat complet amb
la técnica DekaDodeka. També pots crear les teves propies imatges,

si ho prefereixes.
Escriu un titol atractiu.

Titol:

LA RUTA
DE LA SEDA

25
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Parlem dalt d’un escenari

TV

Parlar en public és com actuar dalt d’un escenari. Apareixes en
escena, i mires el plublic que espera sentir les teves paraules.

Abans de parlar, mira tothom en general. Amb |la mirada engloba
|_’ ESCENAR| tota la classe i tot I’escenari on estigui assegut el teu public.
Després, mira’n només uns quants. Primer els del fons, i, per acabar,

fixa la mirada en una persona de la primera fila. Ja pots comencar,
t'estan escoltant.

I
El_ PU B |_ |C Si la teva primera frase és enginyosa, somriuran.
Un somriure és el millor comengament.

Memoritza tres paraules, les que siguin més
importants per centrar la teva historia.

Per més complex que sigui el tema del qual hagis
de parlar, procura que aquelles tres paraules clau
es repeteixin diverses vegades. Aixo ajudara el teu
public a seguir el fil de la historia i @ mantenir
desperta la seva atencié.

Si has de parlar de la SEDA, articula la teva
historia al voltant de les paraules segilients:

cuc aventura bellesa

El cuc et permetra parlar de com un animal tan petit és capa¢ de generar un teixit tan
delicat com la seda. | continuar amb les meravelles de la naturalesa. La naturalesa des-
perta emocions, que és al que ha d’aspirar un bon orador.

Laventura et permetra parlar de Marco Polo i els seus increibles viatges per terres Ilu-
nyanes. Podras usar un mapa per assenyalar-hi llocs bonics i aixd t'ajudara a no haver de

mirar sempre el public, bon recurs per a les persones especialment timides que necessi-
ten temps per sentir-se segures.

La bellesa et conduira fins al mén de la moda, cap a la recerca de nous teixits, o cap a
I’economia que gira al voltant del comer¢ de la seda. Depenent de com sigui el teu pu-
blic, hauras d’escollir com comencar la teva historia i cap on dirigir-la.




TALLER 2

Calaix de sastre

Llati: saeta

Curiositats lingiistiques / \
Les paraules tenen la seva propia identitat,

que les fa inconfusibles. Tant se val si sén Catala: seda
breus o llargues. Les paraules tenen un origen i
una historia, sempre capacg de sorprendre’ns.

Frances: soie

Italia: seta

Per qué les coses... es diuen com es diuen? Castella: seda
Per qué la seda s’anomena seda?

La seda és, en realitat, un fil. | aixd és precisa- - B
ment el que significa la paraula seda (del llati Germanic: silki

saeta: ‘fil’). / \
La seda s’anomena igual en totes les Ilenglies?

No. Anglés:silk  Alemany: Seide

En catala i en castella s'Tanomena seda, i en anglées silk. Per qué?
Perque, igual com les persones, cada paraula té el seu parentiu.

L'avantpassat de la paraula seda és el llati, la llengua mare del catala, del castella, del frances, de
I'italia... La paraula anglesa silk pertany a una familia diferent que no té res a veure amb el llati. La
seva llengua mare és de la familia germanica.

Ara bé, les paraules tenen vida i tot el que esta viu de
vegades s’escapa de les normes de la gramatica. Saps
com es diu seda en alemany? Seide. Es a dir, molt sem-
blant a com es diu en catala. Malgrat tot, I'alemany pro-
vé del germanic...

Per qué passa aixd? Perque les paraules que utilitzem
per anomenar productes importats d’altres paisos no res-
ponen sempre a les normes de la llengua.

Significa el mateix seda, silk i Seide?

Seda rep el nom del «fil» de seda. lgual que seta
en italia, soie en francés o Seide en alemany.

Silk, en angles, rep el nom de seriko, ‘pais dels
xinesos’, d’on s'importava la seda antigament.

| de seriko prové el terme catala sericultura,
que inclou des de la cria del cuc de seda fins

a 'obtencié del producte final.
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B Puntua’t amb I'ajut d’aquesta taula:

Indicadors

TO DE VEU

CONTROL
DEL REGISTRE

SINTESI

LEXIC
ESPECIFIC

PREGUNTES
AL PUBLIC

MOVIMENT
DE MANS
| CAMES

BASIC
(1 punt)

He aconseguit
utilitzar un to
de veu prou
acceptable en

la meva historia.

AVANCAT
(2 punts)

He aconseguit
utilitzar el to de veu
que requeria la
meva historia.

Rubrica d’autoavaluacio

EXCEL-LENT
(3 punts)

He aconseguit utilitzar
el to de veu que
requeria la meva
historia i he variat
I’entonacié quan

era necessari.

Puntuacio
(maxim
3 punts)

He controlat bé
el registre, perd
no tota I'estona.

He controlat bé
el registre.

He controlat bé el
registre i I’he variat
en el moment adient.

He sabut He sabut sintetitzar He sabut sintetitzar
sintetitzar només quan calia. quan calia i he fet
una part de un resum o conclusié
I'exposicio. final.

He utilitzat el He utilitzat sempre He utilitzat el léxic

lexic propi de la
seda en moltes
ocasions.

el léxic propi de la
seda que he apres
en aquest taller.

propi de la seda,
qgue he buscat pel
meu compte.

He fet alguna
pregunta al
public, perd no
m’han fet cas.

He fet alguna
pregunta prou
motivadora al
public.

He fet alguna pregunta
al public i els ha
interessat molt.

He mogut cames
i mans, pero
separadament.

He sabut combinar
el moviment de
mans amb el
moviment de cames,
perd no m'he mogut
del lloc.

He sabut combinar
el moviment de mans
amb el moviment

de cames, i no m'he
quedat immobil.

Clau d’interpretacio:

1 a 6: Podria millorar
7 a 12: Nivell satisfactori
13 a 18: He assolit un bon nivell
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Qualificacié global:




La teva audiéncia opina

B Escriu I'opini6 dels teus companys:

a. He aconseguit utilitzar el to de veu que requeria la meva historia?

TALLER 2

b. He controlat bé el registre?

c. He sabut sintetitzar quan calia?

d. He recordat i utilitzat el léxic propi de la seda?

e. He fet alguna pregunta al pablic? Quina? De qué ha servit?
Si no ha funcionat, qué ha fallat?

f. He sabut moure les mans i les cames
adequadament?
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